N\ L7

1IN

KaAwonpOdate oto papdyyl TG ZAPapiac

H meploxn mou Ba emokewOelte eival povadikn. H
opopla TNGC OpWC KpuBel kat Kivouvouc. H
AOPAAEId HPAC KAl N dc@dAEld TNG TMEPLOXNC
ATmAlToUV MOAAN TPOOOXN. 2AC TAPAKAAOUME va
owaBaocete TIC 0oONYLEC TTOU akoAoubBouv yia va
elval N EMIOKEWN 0ac ac@aAng Kat euxaplotn.

AKoAouBelTe mMoTA TIC 0ONYLEC TWV (PUAAKWYV KAl
TWV MVAKIOWV €10IKA AUTEC TTOU AVAPEPOVTAL O
mtwoelc AlBwv. lNa kKaveva Aoyo unv
ATTOPHAKPUVEOTE ATTO TO KEVTPLKO HOVOTIATL.

[ToAU peyaAn mpoooxn Olvete oe OBepata
nmupkaylac. [lMapatnpnote tov mevtaBadutlo
nUEPNOLO OEIKTN KIvOuvou. Evnuepwote apeoa yia
omotodNmMotTe €vOelEn (mM.X. Kamvog). ‘Oocol
kKamvi{ouv TPEMEL va TEPLopidovial 6TOUC XWPOUC
avamauonc. Meta to 2° XIAIOPETPO EVTOTIOTE TNV
KOLTN TOU TTOTApOoU OTTOU PTTOPEITE VA KATAPUYETE
O€ TTEPLTTITWON KIVOUVOU.

[pappn EKTaktng avaykng 112.

EKTOC ta avaykaia yla tnv mpootacld damo Tov
NALO, (PPOVTIOTE va £XETE pall oac Ta paApHaAKA 0aC
av EXETE AVAYKN. AVvagEPETE GTOUC (PUAAKEC OTIOLO
MPOBANUa uyelag HPTOPEL va OAC ATMACXOANOCEL.
JKEPTELTE TPV TN OlAOXION, aV EXETE Td
KAQTtaAAnAd pouxda-utroonuata Kdl EPTIIOTOoUVN
OTn (PUOCIKN oac Kataotaon yila tn otadpopn twv 13
Km.

AlaoxloTte TO (papayyl apyd, PHE MOAAEC OTAOCELC.
AQLEPWOTE XPOVO VA TAPATNPNOETE YUPW.
[poTiunoTte pla OlavuktEpeuon otnv Ayua PoupeAn
ammo TNV NHEPNOLA EKOPOWN.

Welcome to Samaria Gorge

You are about to visit a unique area. However,
there are some dangers along with the beauty.
Personal safety, as well as the safety of the
area itself, requires a lot of attention. You are
kindly requested to read the following
instructions, which will help you have a safe
and pleasant visit.

Faithfully follow the instructions given by the
park rangers and the warning signs, especially
those referring to falling rocks. For no reason
should you diverge from the main path.

Special attention should be given to fire safety.
Always observe the five-scale daily hazard
index. Please report immediately any relevant
indication (e.g. smoke). Smoking 1is only
permitted in the rest areas. In case of danger,
you may take refuge in the riverbed which is
found after the 2™ kilometer.

Emergency line 112.

Apart from the necessary sun protection items,
please make sure to have with you any
medication you may need. Please report any
health problems you may encounter to the
park rangers. Before crossing the Gorge, make
sure to wear appropriate clothing and
footwear and have confidence in your physical
fitness for the 13 km hike.

Walk slowly in the gorge and make several
stops. Take time to observe the area around
you. Prefer an overnight stay at Agya Roumeli
to a day trip.

Bienvenue aux Gorges de Samaria

La région que vous etes sur le point de visiter est
unique. Cela n'empéche que sa beaute peut cacher des
dangers. Notre securité ainsi que le bien de cette
region, exigent beaucoup d'attention. Vous étes bien
pries de lire attentivement les instructions suivantes
afin que votre visite aux Gorges de Samaria se deroule
de maniere agreable et sans danger.

Veuillez vous conformer aux instructions des gardiens
et des panneaux particulierement de ceux qui signalent
des chutes de pierres. Ne vous eloignez du sentier
central pour aucune raison.

Préetez beaucoup d'attention au sujet des incendies.
Observez lindice journalier de risque dincendie
exprimé sur une échelle de 1 a 5. Informez-nous
immeédiatement sur n'importe quel signe de feu que ce
soit (par exemple, fumee). Les fumeurs doivent se
limiter aux lieux de repos. Au bout du deuxieme
kilometre, repérez le lit du fleuve ou vous pouvez vous
refugier en cas de danger.

En cas d'urgence, appelez le numéro 112.

Outre les articles nécessaires pour votre protection
contre le soleil, préevoyez avoir vos medicaments avec
vous Ss'ils vous sont indispensables. Informez les
gardiens de tout probleme de santé qui pourrait vous
preoccuper. Avant la traversee, considérez bien si vous
avez les vetements - chaussures appropriés ainsi que si
vous faites confiance a votre condition physique pour
faire un parcours de 13 km.

Traversez les gorges sans precipitation et faites
plusieurs haltes pour vous reposer. Prenez du temps
pour admirer le paysage qui vous entoure. Optez pour
passer une nuit a Agya Roumeli au lieu d'une excursion
journaliere.

iBienvenidos a la garganta de Samaria!

El lugar que van a visitar es unico. Sin
embargo, su belleza esconde algunos
peligros. Su seguridad y la seguridad de la
zona requieren mucha atencion. Por favor,
lean las siguientes instrucciones para que
SuU visita sea segura y amena.

Sigan escrupulosamente las instrucciones
de los guardas y de las senales de
seguridad, especialmente las que indican
caidas de rocas. No se alejen, bajo ningun
concepto, del camino principal.

Los incendios suponen un riesgo en esta
zona. Observar el indice de peligrosidad
diario. Informar directamente sobre
cualquier indicio (ej. humo). Fumar esta
permitido solo en las areas de descanso.
Después del 2° kilometro localicen el cauce
del rio al que podran recurrir en caso de
peligro.

Linea de emergencia 112.

Aparte de lo necesario para protegerse del
sol, ocupense de llevar todos los
medicamentos que necesiten. Comunicar a
los guardas cualquier problema de salud
que surja. Antes de comenzar el recorrido,
compruebe que dispone de la ropa vy
calzado adecuados y que su estado fisico es
apropiado para un trayectode 13 km.

Recorran la garganta despacio y con
muchos descansos. Dediquen tiempo a
observar el entorno. Es preferible pasar la
noche en Agya Roumeli que volver el mismo

dia.

Willkommen in der Samaria-Schlucht

Die Region, die Sie besuchen werden, ist
einzigartig. lhre Schonheit birgt jedoch auch
Gefahren. Unsere Sicherheit und die Sicherheit der
Region erfordern grofite Vorsicht.

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise, damit ihr
Besuch sicher und angenehm verlauft.

Halten Sie sich genau an die Anweisungen der
Wachter und die Hinweise auf den Schildern,
besonders solcher, die sich auf Steinschlag
beziehen. Verlassen Sie auf keinen Fall den
zentralen Wanderpfad.

Schenken Sie Allem, was mit der Brandgefahr
zusammenhangt besondere Aufmerksamkeit.
Beachten Sie den taglichen funfstufigen
Gefahrenindex. Informieren Sie sofort uber
jegliches von I|hnen bemerkte Anzeichen (z.B.
Rauch). Rauchen ist nur auf den Rastplatzen
erlaubt. Nach 2 Kilometern lasst sich das Flussbett
lokalisieren, in dem Sie bei Gefahr Schutz suchen
konnen.

Notruf 112.

AuBer dem erforderlichen Sonnenschutz, sorgen Sie
auch dafur, dass Sie ihre Medikamente bei sich
haben, falls Sie solche benotigen. Melden Sie den
Wachtern jegliches eventuell auftretende
gesundheitliche Problem. Bedenken Sie vor der
Durchquerung, ob Sie fur die 13 km lange Tour uber
angemessene Kleidung und Schuhwerk verfugen und
ob Sie Vertrauen in Ihre Kondition haben.

Durchqueren Sie die Schlucht langsam und legen Sie
viele Pausen ein. Nehmen Sie sich Zeit um die
Umgebung zu betrachten. Geben Sie einer
Wanderung mit Ubernachtung in Agya Roumeli vor
einem Tagesausflug den Vorzug.

/lo6po noxkasioBaTb B CaMapumcKoe
yluienbe.

MecTo, KOTOpOE Bbl MOCETUTE - YHMKaAJIbHOE. HO
B €ro KpacoTe TaATca M pUCKU. Hawa
6e30MacHOCTb U 6€30MacHOCTb MEeCTHOCTM
TpebyloT 0coboro BHMMaHMA. [lpocuM Bac
03HAaKOMMTbCA C MHCTPYKUMEM, YTOObI Balll
BU3UT CTaJ1 6e30MacHbIM U MPUATHBIM.

TOYHO cneaymTe UMHCTPYKLUUSM OXPAaHHUKOB M
yKa3aTesiisM, OCOOGEHHO TEeM, KOTOpble
KacaloTCAd KaMeHHbIX o06BasioB. HM B Koem
CJly4ae He yJanAnuTeCb OT OCHOBHOM JOPOXKKM.

O6paTuTe BHMMaHME HaA MPOTUBOMOXKAPHYIO
6e30rnacHoCTb M, OCO6EHHO, Ha JAHEBHOM
NaTUOGaN/IbHbIM MNOKa3aTe/ib OMACHOCTM
NnoXapoB. YBeJOMUTE He3aMeA/IMTE/IbHO O
Nt060U ONacHOCTU (HAaNpUMEP, B Cay4vae AbiMa).
KypuTb pa3spellaetca B Mectax oTabixa. Ha
BTOPOM KMJIOMETpe, Yy Bac Ha NyTH OyJeT pekKa,
M B CJlydae OMacHOCTU MpUMUTE 3STO BO
BHUMAHMeE.

[lopAa4vaa mHmna 112

KpomMe HeobxoAMMOM COJIHEYHOM 3aLUMmThlI,
no3aboTbTecb MMETb C COGOWU BCE
HeobxolMMble BaM JIeKapCTBEHHbIE CpeCTBa.
[TpoMHpOPMUPYNTE OXPAHHMKOB, €C/IM Yy Bac
ecTb Npob6sieMa Co 340poBbeM. lpexae yem,
PEWNTbCA Ha NEepecevyeHu e Yylenbs,
NpoBepbTE, €CTb JIM Yy BaC COOTBETCTBYIOLLAS
06yBb, 0A€K A M B XOPOLLEU JIN Bbl PU3NYECKOU
dopMe AN14 Toro, 4YTob Npeo10/1eTb pacCTOAHUE
B 13 KM.

[ponaute yuenbe MeANEeHHO, AeNas MHOro
OCTAaHOBOK. Bbigennte Bpems, 4YTOODI
OCMOTPEeTb BCe BOKpyr. PekomMeHayem Bam
BMECTO O4HOAHEBHOM MOE3JKM NEPEHOYEBATDL B
Arna Pymenm.
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